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Tema 44 del programa

Aplicacion de la Declaracién de compromiso en
lalucha contra el VIH/SIDA y la Declaracién
politica sobre el VIH/SIDA

Proyecto de resolucion (A/62/L.40)

El Presidente (habla en inglés): En relaciéon con
el proyecto de resolucién A/62/L.40, tiene la palabra la
representante de la Secretaria.

Sra. Kelley (Departamento de la Asamblea
General y de Gestion de Conferencias) (habla en
inglés): En relacion con el proyecto de resolucion
A/62/L.40, titulado “Organizacion del examen
exhaustivo de 2008 de los progresos alcanzados en la
aplicacion de la Declaraciéon de compromiso en la
lucha contra el VIH/SIDA y la Declaracion politica
sobre el VIH/SIDA”, deseo que conste en actas la
siguiente declaraciéon sobre las consecuencias
financieras en nombre del Secretario General y de
conformidad con €l articulo 153 del reglamento.

En virtud de los parrafos 1 y 2 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucion, la Asamblea
General decidiria:

“convocar una reunion de alto nivel los dias 10 y
11 de junio de 2008, para realizar un examen
exhaustivo de los progresos alcanzados en la

aplicacion de la Declaraciéon de compromiso en la
lucha contra el VIH/SIDA y la Declaracién politica
sobre el VIH/SIDA, y promover el mantenimiento
del compromiso de los lideres de dar una
respuesta mundial amplia al problemadel SIDA;”

y decidiria que las disposiciones para la organizacion
de lareunién de alto nivel incluirian sesiones plenarias,
cinco debates tematicos de mesa redonda y una
audiencia interactiva oficiosa con la sociedad civil

“organizada con la participacion activa de
personas que viven con VIH/SIDA y de la
sociedad civil en general, a la que asistiran
representantes de los Estados Miembros, el
Estado Observador y los observadores,
organizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas por el Consgo
Econdémico y Social, organizaciones de la
sociedad civil invitadasy el sector privado;”

De conformidad con los parrafos 1y 2 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucion, se prevé la
celebracion de 10 reuniones con servicios de
interpretacion en los seis idiomas oficiales, incluidas
cuatro sesiones plenarias, una audiencia interactiva con
la sociedad civil y cinco debates teméticos de mesa
redonda. Las necesidades de documentacion incluyen
actas literales de las cuatro sesiones plenarias y
documentacion anterior y posterior a las sesiones
—de 17 paginas en cada caso— que deberan ser
traducidas a los seis idiomas oficiales.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espariol y de la
interpretacion de los deméas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacién interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
Dichas correcciones se publicardn después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.

07-65302 (S)



Al62/PV.78

En caso de que la Asamblea General apruebe los
parrafos 1 y 2 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/62/L.40, se calcula que su ejecucion
supondria recursos adicionales de servicios de
conferencias para tres de los cinco debates teméticos
de mesa redonda previstos por un valor total de 36.200
doélares, como sigue: Seccion 2, Asuntos de la
Asamblea General y del Consejo Econémicoy Social y
gestion de conferencias, 34.300 ddlares; y Seccion
28D, Oficina de Servicios Centrales de Apoyo, 1.900
ddlares. No se necesitarian recursos adicionales para la
audiencia interactiva con la sociedad civil ni las
sesiones plenarias, ya que éstas podrian cubrirse con
los recursos existentes que ya estan asignados a las
reuniones de la Asamblea General.

Si bien no se han incluido consignaciones en las
respectivas secciones mencionadas del proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2008-2009, a
fin de llevar a cabo las actividades previstas en los
parrafos 1 y 2 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucién, se prevé gque estas necesidades se podrian
cubrir con cargo a los recursos propuestos en las
secciones correspondientes a bienio 2008-2009. Por
consiguiente, no se requerirdn  consignaciones
adicionales.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptar4 ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion A/62/L.40, titulado “Organizacién del
examen exhaustivo de 2008 de los progresos
alcanzados en la aplicacion de la Declaracion de
compromiso en la lucha contra e VIH/SIDA y la
Declaracion politica sobre el VIH/SIDA”. ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea aprobar el proyecto
de resolucion A/62/L.407

Queda aprobado €l proyecto de resolucion

A/62/L..40 (resolucion 62/178).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi |a presente etapa del examen
tema 44 del programa.

Tema 114 del programa (continuacion)

Nombramientos para llenar vacantes en érganos
subsidiariosy otros nombramientos

i) Nombramiento de los miembros del Comité
Consultivo del Fondo de Desarrollo delas
Naciones Unidas parala Mujer

El Presidente (habla en inglés): Como
recordaran los miembros, en su 622 sesion plenaria,
celebrada el 6 de diciembre de 2007, la Asamblea, por
recomendacion de la Tercera Comision, decidio que los
dos nuevos miembros del Comité Consultivo del Fondo
de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer
gjercieran sus funciones durante un periodo completo
de tres afios, desde el 1° de enero de 2008 hasta el 31
de diciembre de 2010.

Tras celebrar consultas, nombré a Chile y a la
Republica de Corea miembros del Comité Consultivo
del Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala
Mujer para que ejerzan sus funciones por un periodo de
tres afios, desde el 1° de enero de 2008 hasta el 31 de
diciembre de 2010. ¢Puedo considerar que la Asamblea
toma nota de estos nombramientos?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea dar por
concluido el examen del subtema j) del tema 114 del
programa?

Asi queda acordado.

Tema 64 del programa (continuacién)

Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa:
progresos en su aplicacion y apoyo internacional

a) NuevaAlianza para el Desarrollo de Africa:
progresos en su aplicacion y apoyo
inter nacional

Proyectos deresolucion (A/62/L.10/Rev.1y
A/62/L.29)

El Presidente (habla en inglés): Como
recordaran los miembros, la Asamblea General celebré
su debate sobre el tema 64 del programa y sus
subtemas a) y j) conjuntamente con el tema 47 del
programa en las sesiones plenarias 272 a 293
celebradas los dias 18 y 19 de octubre de 2007.

Antes de proseguir, deseo informar a los
miembros de que la decision sobre el proyecto de
resolucion A/62/L.29 ha quedado aplazada hasta una
fecha ulterior para poder celebrar las consultas
necesarias.

Doy ahorala palabra al representante del Pakistan
para que presente €l proyecto de resolucion
A/62/L.10/Rev.1.
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Sr. Amil (Pakistan) (habla en inglés): En nombre
del Grupo de los 77 y China, asi como de otros
patrocinadores, tengo el honor de presentar el proyecto
de resolucion con arreglo a subtema a) del tema 64 del
programa, titulado “Nueva Alianza para el Desarrollo
de Africaz progresos en su aplicacion y apoyo
internacional”, que figura en e documento
A/62/L.10/Rev.1.

Mucho se ha logrado en Africa desde la creacién
de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa
(NEPAD). La Alianza representa la determinacion y el
compromiso colectivos de Africa de encauzar a sus
paises por la via del desarrollo econémico y social
sostenible tomando las riendas de su desarrollo y
luchando contra la pobreza.

Ahora que estamos a medio camino de la meta de
2015, fecha prevista para lograr los objetivos de
desarrollo del Milenio, lamentablemente Africa sigue
siendo el Unico continente que no esta bien encaminado
para alcanzar |os objetivos de desarrollo del Milenio en
2015. Para lograr erradicar la pobreza y el hambre en
Africa se necesita la accion urgente y concertada de los
paises desarrollados y la comunidad internacional.
Obviamente, ello entrafia un mayor fortalecimiento y
mejora de la alianza mundial para el desarrollo y el
cumplimiento estricto, sin més dilacion, de todos los
compromisos en materia de desarrollo, en particular las
promesas que se han hecho en apoyo de Africa. En la
actualidad la insuficiencia de recursos se considera en
general como la principal limitacion del desarrollo de
Africa. Si bien acogemos con beneplécito el apoyo que
ha prestado la comunidad internacional, y las Naciones
Unidas en particular, queda mucho mas por hacer.

En este contexto, el Grupo de los 77 y China
presenté este proyecto de resolucion, que requiere la
atencién de la comunidad internacional.

Si bien reconocemos los progresos realizados en
la aplicacion de la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africay el apoyo regional e internacional ala NEPAD,
en el proyecto de resoluciéon se reconoce que queda
mucho por hacer en cuanto a su puesta en préctica. En
el documento se reconoce la necesidad de que los
paises africanos sigan coordinando, de conformidad
con sus respectivas estrategias y prioridades
nacionales, todos los tipos de asistencia externa a fin
de integrar con eficacia esa asistencia en sus procesos
de desarrallo.
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En el proyecto de resolucién se pide que se
encuentren soluciones integrales y sostenibles para las
dificultades que enfrentan los paises africanos,
incluidas la deuda externa, la necesidad de que haya
coherencia en las politicas de comercio hacia los paises
africanos, la plena integracion de los paises africanos
en el sistema de comercio internacional mediante
iniciativas como el fomento de la capacidad de Africa
para competir y la prestacion de asistencia para hacer
frente a los problemas de gjuste derivados de la
liberalizacion del comercio.

Aunque se reconoce la necesidad de que la
comunidad internacional siga esforzandose por
aumentar la corriente de recursos nuevos y adicionales
con destino a la financiacion para €l desarrollo
procedentes de todas las fuentes, publicas y privadas,
en apoyo del desarrollo de los paises de Africa, en el
proyecto de resolucion se pide que los paises
desarrollados cumplan sus compromisos de asegurar
gue el aumento de la asistencia oficial para el
desarrollo se concrete en una transferencia real de
recursos financieros a los paises en desarrollo.

En el proyecto de resolucion se reafirma la
decision de la Asamblea General de celebrar una
reunion de alto nivel sobre el tema “Necesidades de
Africa en materia de desarrollo: estado de
cumplimiento de los diversos compromisos, problemas
y camino a seguir’ durante su sexagésimo tercer
periodo de sesiones, y se pone de relieve la necesidad
de que se celebren estrechas consultas entre las
Naciones Unidas y la Union Africana durante los
preparativos de lareunion de alto nivel.

El S. Kariyawasam (Si Lanka), Vicepresidente,
ocupa la Presidencia.

En nombre del Grupo de los 77 y China, deseo
dar las gracias a todos los Estados Miembros que
patrocinaron este importante proyecto de resolucion
para expresar su compromiso de fortalecer la
cooperacion internacional para alcanzar el objetivo del
desarrollo en Africa. Abrigamos la esperanza de que,
como hasta ahora, la Asamblea General apruebe por
consenso el proyecto de resolucion con arreglo a este
tema

Por dltimo, quisiera anunciar que Dinamarca,
Finlandia, Alemania, Israel, los Paises Bgjos, Espafia y
el Reino Unido se han sumado a la lista de
patrocinadores.
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El Presidente interino (habla en inglés):
Procederemos ahora a examinar el proyecto de
resolucion A/62/L.10/Rev.1. En relacion con el
proyecto de resolucion, doy la palabra a la
representante de la Secretaria.

Sra. Kelley (Departamento de la Asamblea
General y de Gestion de Conferencias) (habla en
inglés): En relacién con el proyecto de resolucion
A/62/L.10/Rev.1., titulado “Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa: progresos en su aplicacion y
apoyo internacional”, deseo que conste en actas la
siguiente declaracion sobre las consecuencias
financieras, en nombre del Secretario Genera y de
conformidad con el articulo 153 del reglamento de la
Asamblea General.

En virtud de los parrafos 30 y 34 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucion
A/62/L.10/Rev.1, la Asamblea General reafirma su
decision

“de celebrar, durante su sexagésimo tercer

periodo de sesiones y dentro de los limites de los

recursos disponibles, una reunién de alto nivel
sobre el tema “Necesidades de Africa en materia
de desarrollo: estado de cumplimiento de los

diversos compromisos, problemas y camino a

seguir”

y pide al Secretario General

“que adopte disposiciones para fortalecer la
Oficina del Asesor Especial para Africa a fin de
que pueda cumplir eficazmente su mandato,
incluido el seguimiento de los progresos en la
atencion de | as necesidades especiales de Africay
la presentacion de informes al respecto”.

En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 30
de la parte dispositiva del proyecto de resolucion,
gueda entendido que la reunion de alto nivel se
celebrara en el contexto de las sesiones plenarias
ordinarias de la Asamblea General. En el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2008-2009 se
han hecho previsiones para sufragar los gastos de los
servicios de conferencias para el sexagésimo tercer
periodo de sesiones de la Asamblea. Las necesidades
adicionales de servicios de conferencias para
actividades conexas, tales como reuniones paralelas de
la Asamblea General, mesas redondas, audiencias o
grupos, serdn objeto de examen y evaluacién

posteriores, cuando se determinen las modalidades de
esta reunién de alto nivel.

Con arreglo a lo dispuesto en €l parrafo 34 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucion, se
incluyen recursos por valor de 7.360.100 délares de los
Estados Unidos antes del ajuste en el subprograma 1 de
la seccién 11, titulada Apoyo de las Naciones Unidas a
la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa
(NEPAD), del proyecto de presupuesto por programas
para €l bienio 2008-2009. Por consiguiente, la
aprobacién del proyecto de resolucion A/62/L.10/Rev.1
no tendria consecuencias financieras en relacion con el
proyecto de presupuesto por programas para €l bienio
2008-20009.

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea adoptara ahora una decision sobre €
proyecto de resolucion A/62/L.10/Rev.l. Hay dos
nuevos patrocinadores, a saber, Francia y Bélgica
¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar el
proyecto de resolucion A/62/L..10/Rev.1?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/179).

proyecto de

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea General ha concluido asi la presente etapa de
su examen del subtema a) del tema 64 del programa.

Tema 47 del programa (continuacion)

2001-2010: Decenio paralograr laregresion
del paludismo en los paises en desarrollo, en
particular en Africa

Proyecto de resolucion A/62/L.39

El Presidente interino (habla en inglés): Como
recordarén los miembros, la Asamblea General celebré
el debate sobre el tema 47 del programa conjuntamente
con el tema 64 y sus subtemas a) y b) en las sesiones
plenarias 272 a 292, celebradas los dias 18 y 19 de
octubre de 2007.

Tiene ahora la palabra el representante de
Botswana para presentar el proyecto de resolucion
A/62/L.39.

Sr. Outlule (Botswana) (habla en inglés): En
nombre del Grupo de Estados de Africa y todos los
patrocinadores, tengo el honor de presentar el proyecto
de resolucién A/62/L.39, titulado “2001-2010: Decenio
para lograr la regresion del paludismo en los paises en
desarrollo, en particular en Africa’.
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Para comenzar, permitaseme hacer una correccion
(que se aplica solamente) al texto (en inglés). En el
parrafo 3 de la parte dispositiva, debe suprimirse una
palabra (no se aplica al texto en esparfiol).

El Grupo de los Estados de Africa desea dar las
gracias a todos los Estados Miembros que participaron
en las negociaciones sobre el proyecto de resolucion.
Sus aportes enriquecieron el proyecto, cuya aplicacion
facilitard la erradicacion de esa enfermedad letal.
Queremos también expresar nuestro agradecimiento a
la Sra. Joyce Kafanabo, de la Republica Unida de
Tanzania, por facilitar las negociaciones sobre este
proyecto de resolucion con diligenciay acierto.

Al presentar el proyecto de resolucion, abrigamos
la esperanza de que, como en afios anteriores, se
apruebe por consenso, reflejando asi nuestra unidad en
el propésito de erradicar esta enfermedad, cuyo vector,
el mosquito anofeles, es uno de los insectos méas
dafiinos y peligrosos en la historia de la salud humana.

En Africa se observa una proporcion abrumadora
de laincidencia de paludismo. Esta enfermedad supone
para Africa una pérdida anual de 12.000 millones de
délares de su producto interno bruto. Consume hasta el
34% de los ingresos de los hogares y el 40% de los
gastos estatales en el sector de la salud. Sin embargo,
todos sabemos que con los avances de la cienciay la
tecnologia, el paludismo es una enfermedad prevenible,
tratable y curable.

Por consiguiente, nuestros esfuerzos concertados
por dar marcha atras al paludismo son imperativos,
habida cuenta de que esa labor puede hacerse de forma
sencilla, mensurable, factible y realista, y en un plazo
concreto. Por ese motivo, se ha designado el periodo
2001-2010 para lograr la regresion del paludismo.
Queremos seguir contando con el apoyo constante y la
asistencia garantizada de la comunidad internacional
paralograr laregresién del paludismo para 2010.

El Grupo de Estados de Africa presenta este
proyecto de resolucion anual como parte de nuestros
esfuerzos por combatir el paludismo y lograr el
objetivo de desarrollo del Milenio 6. En la lucha contra
el paludismo tenemos que reconocer que el fracaso no
€S una opciodn, porque con los enormes avances de la
ciencia y la tecnologia seria vergonzoso para la
comunidad internacional que la civilizacion humana se
rindiera ante un mosquito.
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Este proyecto de resolucién es una actualizacién
de una resolucion aprobada el afio pasado, a fin de
tener en cuenta las novedades y las nuevas medidas
para combatir el paludismo. En el proyecto se acoge
con beneplacito ademéas la decisién de la Asamblea
Mundial de la Salud de conmemorar anualmente el Dia

del Paludismo, aumentar la financiacion para
combatirlo y el nivel de previsibilidad de la
financiacion.

Hacemos un llamamiento a los Estados Miembros
y la comunidad internacional en su conjunto para que
trabajen en un espiritu de cooperacion a favor de un
apoyo hilateral y multilateral eficaz, incrementado,
armonizado y constante para combatir el paludismo.

Una vez mas, deseamos que este proyecto de
resolucion se apruebe por consenso.

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea adoptara ahora una decision sobre €l
proyecto de resolucion A/62/L.39, en su version
oralmente corregida. Los patrocinadores adicionales
del proyecto son: Canada, Croacia, Finlandia, Israel,
Libano, Myanmar y Portugal.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
el proyecto de resolucion A/62/L.39 en su forma
oralmente corregida?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
A/62/L.39, en su forma oralmente corregida
(resolucion 62/180).

El Presidente interino (habla en inglés): Doy
ahora la palabra al observador del Estado Observador
de la Santa Sede para que pronuncie una declaracion
general tras la aprobacion de la resolucion.

El Padre Meyer (Santa Sede) (habla en inglés):
La Santa Sede acoge con agrado la aprobacion de la
resolucion 62/180, titulada “2001-2010: Decenio para
lograr la regresion de la malaria en los paises en
desarrollo, en particular en Africa’, y expresa su
agradecimiento a la Replblica Unida de Tanzania,
principal patrocinadora de la resolucion, junto con el
Grupo de Estados de Africa y las numerosas
delegaciones que cooperaron para promover este
valioso texto.

La Santa Sede encomia la aprobacion de esta
resoluciéon consensuada, sobre todo porque reconoce
gue el paludismo puede eliminarse sustancialmente si
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se educa y sensibiliza a la opinién publica y se
comprometen recursos para esta cuestion.

Ademés, es necesario velar por que se distribuyan
mejor los recursos para la investigacion y el
tratamiento. Como comunidad mundial, sabemos que el
paludismo es una amenaza para la seguridad en la
esfera de la salud; esta amenaza se encarara si la
familia mundial se compromete a €jecutar programas
asequibles y orientados a la accion que incluyan la
investigacion, la vacunacién, el tratamiento y la
educacion en materia de prevencion. Esta resolucion es
un paso adelante en ese sentido.

El Presidente interino (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del tema 47 del programa?

Asi queda acordado.

Informes de la Segunda Comisién

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea General examinard los informes de la
Segunda Comisién en relacion con los temas del
programa 41, 51, 52 y sus subtemas a) a c), 53, 54 y
sus subtemas @) ai), 55, 56 y sus subtemas @) ac), 57y
sus subtemas a) y b), 58 y sus subtemas a) a c), 59 y
sus subtemas a) ac), 60, 61, 121y 129.

Pido a la Relatora de la Segunda Comision,
Sra. Tamar Tchitanava, de Georgia, que presente los
informes de la Segunda Comisiobn en una sola
intervencion.

Sra. Tchitanava (Georgia), Relatora de Ila
Segunda Comision (habla en francés): Tengo el honor
de presentar para el examen de la Asamblea los
siguientes informes de la Segunda Comision sobre los
temas que le asignd la Asamblea General en su
sexagésimo segundo periodo de sesiones.

(continda en inglés)

En relacién con el tema 41 del programa, titulado
“Soberania permanente del pueblo palestino en el
territorio  palestino ocupado, incluida Jerusalén
Oriental, y de la poblacion arabe en el Goléan sirio
ocupado sobre sus recursos naturales’, la Segunda
Comision recomienda, en el parrafo 14 del documento
A/62/415, la aprobacion de un proyecto de resolucion.

En cuanto al tema 51 del programa, titulado “Las
tecnologias de la informacion y las comunicaciones
para €l desarrollo”, la Segunda Comision recomienda,

en e parafo 10 del documento A/62/416, la
aprobacién de un proyecto de resolucion.

Con respecto al tema 52, titulado “Cuestiones de
politica macroeconémica’, el informe de la Segunda
Comisién se publica en cuatro partes. El informe que
sigue a titulo introductorio “Cuestiones de politica
macroeconomica’ figura en el documento A/62/417, y
las recomendaciones en las adiciones siguientes: en
relacion con el subtema a) del tema 52, titulado
“Comercio internacional y desarrollo”, la Segunda
Comisién recomienda, en el parrafo 12 del documento
A/62/417/Add.1, la aprobacion de dos proyectos de
resolucién; en relacion con el subtema b) del tema 52,
titulado “El sistema financiero internacional y el
desarrollo”, la Segunda Comision recomienda, en €l
parafo 8 del documento A/62/417/Add.2, la
aprobacién de un proyecto de resolucion; en relacién
con el subtema c¢) del tema 52, titulado “La crisis de la
deuda externa y el desarrollo”, la Segunda Comision
recomienda, en e parafo 9 del documento
A/62/417/Add.3, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacion con el tema 53 del programa, titulado
“Seguimiento y aplicaciéon de los resultados de la
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo”, la Segunda Comisién recomienda, en el
parrafo 12 del documento A/62/418, |la aprobacion de
un proyecto de resolucion.

En cuanto a tema 54, titulado “Desarrollo
sostenible”, el informe de la Segunda Comisién se
publica en 11 partes. Las siguientes recomendaciones
figuran en la Parte | y la Parte Il del informe bajo €l
titulo introductorio “Desarrollo sostenible”, asi como
en diversas adiciones. Bgjo el titulo introductorio del
tema 54, en el parrafo 14 del documento A/62/419
Parte I, el proyecto de resolucion titulado “Instrumento
juridicamente no vinculante sobre todos los tipos de
bosques” fue aprobado por |la Asamblea General en su
742 sesion plenaria, celebrada el 17 de diciembre.
También bajo el titulo introductorio del tema 54, la
Segunda Comision recomienda, en el parrafo 10 del
documento A/62/419 Parte Il, la aprobacion de un
proyecto de resolucién titulado “Marea negra en la
costa libanesa”.

En relacion con el subtema a) del tema 54,
titulado “Ejecucién del Programa 21 y del Plan para su
ulterior gjecucion, y aplicacién de los resultados de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible’, la
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Segunda Comision recomienda, en el parrafo 13 del
documento A/62/419/Add.1, la aprobacion de dos
proyectos de resolucion.

Respecto del subtema b) del tema 54, titulado
“Seguimiento y aplicacion de la Estrategia de Mauricio
para la ejecucion ulterior del Programa de Accion para
el desarrollo sostenible de los pequefios Estados
insulares en desarrollo”, la Segunda Comision
recomienda, en € parafo 7 del documento
A/62/419/Add.2, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacion con el subtema c) del tema 54,
titulado “Estrategia Internacional para la Reduccion de
los Desastres”, la Segunda Comisién recomienda, en el
parafo 8 del documento A/62/419/Add.3, la
aprobacion de un proyecto de resolucion.

En cuanto a subtema d) del tema 54, titulado
“Proteccion del clima mundial para las generaciones
presentes y futuras’, en el parrafo 10 del documento
A/62/419/Add.4, el proyecto de resolucion titulado
“Proteccion del clima mundial para las generaciones
presentes y futuras’ fue aprobado por la Asamblea
General en su 652 sesion plenaria, celebrada el 10 de
diciembre.

Con respecto al subtema €) del tema 54, titulado
“Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
de lucha contra la desertificacion en los paises
afectados por sequia grave o desertificacién, en
particular en Africa’, la Segunda Comision
recomienda, en e parafo 9 del documento
A/62/419/Add.5, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacién con el subtema f) del tema 54,
titulado “Convenio sobre la Diversidad Biologica’, la
Segunda Comision recomienda, en el parafo 7 del
documento A/62/419/Add.6, la aprobacion de un
proyecto de resolucion.

Respecto del subtema g) del tema 54, titulado
“Informe del Consejo de Administracion del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre
su 24° periodo de sesiones’, la Segunda Comisién
recomienda, en e parafo 8 del documento
A/62/419/Add.7, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacién con el subtema h) del tema 54,
titulado “Desarrollo sostenible de las regiones
montafiosas”’, la Segunda Comisién recomienda, en el
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parafo 7 del documento A/62/419/Add.8, la
aprobacién de un proyecto de resolucion.

Con arreglo a subtema i) del tema 54, titulado
“Promocion de las fuentes de energia nuevas y
renovables’, la Segunda Comisién recomienda, en el
parafo 9 del documento A/62/419/Add.9, la
aprobacioén de un proyecto de resolucion.

En cuanto al tema 55 del programa, titulado
“Aplicacion de los resultados de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos
(Habitat Il) y fortalecimiento del Programa de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(ONU-Habitat)”, la Segunda Comisién recomienda, en
el parrafo 12 del documento A/62/420, |la aprobacién
de un proyecto de resolucion.

En relacion con el tema 56 del programa, titulado
“Globalizacion e interdependencia’, el informe de la
Comision se ha publicado en cuatro partes. El informe
con dicho titulo se incluye en el documento A/62/421 y
las recomendaciones se incluyen en las siguientes
adiciones.

Con arreglo al subtema a) del tema 56, titulado
“Globalizacion e interdependencia’, la Segunda
Comisién recomienda, en el parrafo 8 del documento
A/62/421/Add.1, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacion con el subtema b) del tema 56,
titulado “Ciencia y tecnologia para el desarrollo”, la
Segunda Comision recomienda, en el parafo 14 del
documento A/62/421/Add.2, la aprobacién de dos
proyectos de resolucion. En relacion con ese informe,
deseo realizar las siguientes correcciones al proyecto
de resolucion I, titulado “Ciencia y tecnologia para el
desarrollo”. En el parrafo 8 de la parte dispositiva,
deben suprimirse la palabra “asequibles’ y la frase “en
particular en condiciones favorables y preferenciales’.
Asi pues, la parte final de ese parrafo debe decir lo
siguiente: “tecnologia para los paises en desarrallo, en
condiciones equitativas, transparentes y mutuamente
convenidas, de manera tal que favorezca el bienestar
social y econdmico en interés de la sociedad”.

En cuanto al subtema c) del tema 56, titulado
“Accion preventiva y lucha contra las préacticas
corruptas y la transferencia de activos de origen ilicito
y repatriacion de esos activos, en particular alos paises
de origen, en consonancia con la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion”, la Segunda
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Comision recomienda, en el parrafo 8 del documento
A/62/421/Add.3, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacién con el tema 57 del programa, titulado
“Grupos de paises en situaciones especiales’, el
informe de la Comision se ha publicado en tres partes.
El informe con dicho titulo figura en el documento
A/62/422 y las recomendaciones se incluyen en las
siguientes adiciones.

Con arreglo a subtema a) del tema 57, titulado
“Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados’, la Segunda Comision
recomienda, en € parafo 8 del documento
A/62/422/Add.1, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

Con respecto al subtema b) del tema 57, titulado
“Medidas especificas relacionadas con las necesidades
y los problemas particulares de los paises en desarrollo
sin litoral: resultados de la Conferencia Ministerial
Internacional de Paises en Desarrollo sin Litoral y de
Transito y de Paises Donantes y de las Instituciones
Internacionales Financieras y de Desarrollo sobre la
Cooperacion en materia de Transporte de Transito”, la
Segunda Comisidon recomienda, en el parrafo 8 del
documento A/62/422/Add.2, la aprobacion de un
proyecto de resolucion.

Con relacion al tema 58 del programa, titulado
“Erradicacion de la pobreza y otras cuestiones de
desarrollo”, el informe de la Comisién se ha publicado
en cuatro partes. El informe con dicho titulo se incluye
en el documento A/62/423 y las recomendaciones se
incluyen en las siguientes adiciones.

En cuanto a subtema a) del tema 58, titulado
“Actividades del primer Decenio de las Naciones
Unidas para la Erradicacion de la Pobreza
(1997-2006)", la Segunda Comisién recomienda, en el
parrafo 8 del documento A/62/423/Add.1, la aprobacién
de un proyecto de resolucion.

Respecto del subtema b) del tema 58, titulado “La
mujer en el desarrollo”, la Segunda Comision
recomienda, en e parafo 8 del documento
A/62/423/Add.2, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En relacion con el subtema c) del tema 58,
titulado “Desarrollo de los recursos humanos’, la
Segunda Comisién recomienda, en el parrafo 8 del

documento A/62/423/Add.3,
proyecto de resolucion.

la aprobacion de un

Con arreglo a tema 59 del programa, titulado
“Actividades operacionales para el desarrollo”, el
informe de la Comisién se ha publicado en cuatro
partes. Las siguientes recomendaciones se incluyen en
el informe bajo dicho titulo, asi como en varias
adiciones.

Bajo el epigrafe del tema 59, la Segunda
Comision recomienda, en el parrafo 7 del documento
Al62/424, |a aprobacion de un proyecto de decision,
titulado “Enmiendas a Estatuto del Programa Mundial
de Alimentos”.

En cuanto al subtema a) del tema 59, titulado
“Actividades operacionales del sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo”, la Segunda Comision
recomienda, en € parafo 3 del documento
Al62/424/Add.1, la aprobacion de un proyecto de
decision, titulado “Nota del Secretario General por la
que se transmite el informe sobre las actividades del
Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para
laMujer”.

En relacién con el subtema b) del tema 59,
titulado “Revision trienal amplia de la politica relativa
a las actividades operacionales del sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo”, la Segunda
Comisién recomienda, en el parrafo 9 del documento
A/62/424/Add.2, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

Con arreglo a subtema c¢) del tema 59, titulado
“Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo”, la Segunda
Comision recomienda, en el parrafo 8 del documento
A/62/424/Add.3, la aprobacion de un proyecto de
resolucion.

En cuanto al tema 60 del programa, titulado
“Formacion profesional e investigacion: Instituto de las
Naciones Unidas para Formacion Profesional e
Investigaciones’, la Segunda Comisién recomienda, en
el péarrafo 12 del documento A/62/425, |a aprobacion
de un proyecto de resolucion.

En relacion con el tema 61 del programa, titulado
“Hacia asociaciones mundiales de colaboracion”, la
Segunda Comision recomienda, en el parrafo 10 del
documento A/62/426, |a aprobacién de un proyecto de
resolucion.
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Con respecto al tema 121 del programa, titulado
“Revitalizacion de la labor de la Asamblea Genera”, la
Segunda Comision recomienda, en el parafo 5 del
documento A/62/427, la aprobacion de un proyecto de
decision.

En cuanto al tema 129 del programa, titulado
“Planificacion de programas’, como se indica en el
parrafo 3 del documento A/62/428, la Segunda
Comision no adoptd ninguna decision.

(continda en francés)

Doy las gracias a los miembros por su paciencia
al escuchar mis largas notas. Solicito alas delegaciones
gue deseen realizar correcciones técnicas de los textos
de los proyectos de resolucion aprobados por la
Segunda Comision que se pongan en contacto con la
secretaria de la Comision lo antes posible, de manera
que se puedan incluir dichas correcciones antes de la
publicacion final de los textos como resoluciones de la
Asamblea General.

Aprovecho esta oportunidad para transmitir mi
sincero agradecimiento al Presidente de la Asamblea
General. Asimismo, deseo dar las gracias a la
Presidenta de la Segunda Comision, Sra. Kirsti
Lintonen, de Finlandia, asi como a los Vicepresidentes,
Sra. Melanie Santizo-Sandoval, de Guatemala,
Sr. Hassan Ali Saleh, del Libano, y Sr. Peter Le Roux,
de Sudéfrica, por su extraordinaria colaboracion.

Deseo expresar mi sincero agradecimiento a la
Secretaria por la extraordinaria asistencia que nos ha
prestado a mi y a los demas miembros de la Mesa
durante este periodo de sesiones. Asimismo, deseo
expresar mi gratitud a todos los facilitadores por su
excelente ayuda durante nuestros dificiles debates, en
particular a Sr. Thomas Gass, de Suiza, quien no
escatimo esfuerzos para lograr un consenso sobre el
texto més dificil, a saber, el proyecto de resolucién
sobre larevision trienal amplia de la politica.

Para concluir, a titulo més personal, quisiera
aprovechar esta oportunidad para transmitir mis
mejores deseos a los colegas que celebran hoy un
importante dia feriado, asi como a los que acaban de
celebrar el bonito Festival de las Luces y a los que
esperan la llegada de la Navidad. Deseo a todas las
delegaciones una magnifica celebracion de fin de afo y
un bien merecido descanso. Finalmente, pero no por
ello menos importante, deseo a todos |os miembros paz
y prosperidad en el afio nuevo.
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El Presidente interino (habla en inglés): Doy las
gracias a la Sra. Tamar Tchitanava, de Georgia,
Relatora de la Segunda Comision, por su presentacion
del informe de la Comision.

Si no hay ninguna propuesta en virtud del articulo
66 del reglamento, consideraré que la Asamblea
General decide no debatir los informes de la Segunda
Comisién que hoy tiene ante si.

Asi queda acordado.

El Presidente interino (habla en inglés): Por lo
tanto, las declaraciones se limitaran a explicaciones de
voto. Las posiciones de |as delegaciones con respecto a
las recomendaciones de la Segunda Comisiéon se han
indicado claramente en la Comision y constan en los
documentos oficiales pertinentes.  Permitaseme
recordar a los miembros que, de conformidad con el
parrafo 7 de la decision 34/401, la Asamblea General
acordé6 que:

“Cuando el mismo proyecto de resoluciéon
se examine en una Comisién Principal y en sesion
plenaria, las delegaciones, en la medida de lo
posible, explicaran su voto una sola vez, ya sea
en la Comisién o en sesion plenaria, a menos que
voten de distinta manera en cada una de ellas.”

Permitaseme asimismo recordar a las
delegaciones que, también de conformidad con la
decision 34/401 de la Asamblea Genera, las
explicaciones de voto se limitaran a 10 minutos y las
delegaciones deberan formularlas desde sus asientos.

Antes de comenzar a adoptar decisiones sobre las
recomendaciones que figuran en los informes de la
Segunda Comision, informo a los representantes de que
procederemos a adoptar las decisiones de la misma
manera en que se hizo en la Segunda Comisién, a
menos que se haya notificado lo contrario con
antelacion a la Secretaria. Eso significa que, cuando se
proceda a votacion registrada o por separado,
procederemos de la misma manera. También espero
que podamos proceder a aprobar sin votacion aquellas
recomendaciones que se aprobaron sin someterse a
votacién en la Segunda Comision.

Se recuerda a la Asamblea que en breve
adoptaremos una decision sobre los proyectos de
resolucion recomendados por la Segunda Comisién
para su aprobacion y que, debido a ello, ya no podran
agregarse nhuevos Estados Miembros a la lista de
patrocinadores de esos proyectos de resolucion en
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sesion plenaria. Toda correccion que las delegaciones
deseen efectuar a los informes de la Segunda
Comision, incluso a la lista de patrocinadores de un
proyecto de resolucién que figure en los informes de la
Comision, debe presentarse a la secretaria de la
Segunda Comision para que se publiquen las
correspondientes correcciones.

Antes de continuar, deseo sefialar ala atencion de
los miembros una nota de la Secretaria que se ha
distribuido a cada escritorio. La nota servira como guia
de referencia para la adopcién de decisiones sobre
proyectos de resolucion y de decision que la Segunda
Comisién recomienda en sus informes.

El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.

Tema 41 del programa

Sober ania per manente del pueblo palestino en €l
territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén
Oriental, y dela poblacion arabe en el Golan sirio
ocupado sobre sus recur sos natur ales

Informe de la Segunda Comisién (A/62/415)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 14 de su informe.
Ahora adoptaremos una decision sobre el proyecto de
resolucion. Se ha solicitado votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

\otos a favor:
Afganistan, Albania, Argelia, Andorra, Angola,
Antigua y Barbuda, Argentina, Armenia, Austria,
Azerbaiyadn, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Belarls, Bélgica, Belice, Benin,
Bhutan, Bolivia, Bosnia y Herzegovina,
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Camboya, Cabo Verde,
Republica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Croacia,
Cuba, Chipre, Republica Checa, Republica
Popular Democrética de Corea, Republica
Democrética del Congo, Dinamarca, Djibouti,
Dominica, Republica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Eritrea, Estonia, Etiopia,
Finlandia, Francia, Gabon, Georgia, Alemania,
Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,

10

Haiti, Honduras, Hungria, Islandia, India,
Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Iraq,
Irlanda, Italia, Jamaica, Japdn, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kuwait, Kirguistan, Republica
Democrética Popular Lao, Letonia, Libano,
L esotho, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein,

Lituania, Luxemburgo, Malawi, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio,
México, Moldova, Mdnaco, Mongolia,

Montenegro, Marruecos, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Paises Bgjos, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman,
Pakistdn, Panama, Paraguay, Perd, Filipinas,
Polonia, Portugal, Qatar, Republica de Corea,
Rumania, Federacion de Rusia, Saint Kitts y
Nevis, Santa Lucia, San Vicentey las Granadinas,
Samoa, San Marino, Arabia Saudita, Senegal,
Serbia, Sierra Leona, Singapur, Eslovaquia,
Eslovenia, Islas Salomén, Sudéfrica, Espafia, Sri
Lanka, Sudén, Suriname, Swazilandia, Suecia,
Suiza, Replblica Arabe Siria, Tayikistan,
Tailandia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Timor-Leste, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez,
Turquia, Turkmenistan, Uganda, Ucrania,
Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Unida de
Tanzania, Uruguay, Uzbekistan, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:

Australia, Canada, Israel, Islas Marshall,
Micronesia (Estados Federados de), Palau,
Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Cameran, Céte d'lvoire, Fiji, Nauru, Tonga,
Vanuatu.

Por 166 votos contra 7 y 6 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion
62/181).

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir €l
examen del tema 41 del programa?

Asi queda acordado.
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Tema 51 del programa

L astecnologias delainformacion y las
comunicaciones para el desarrollo

Informe de la Segunda Comisién (A/62/416)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si el proyecto de resolucion que recomienda
la Segunda Comisién en el parrafo 10 de su informe.
La Segunda Comisidn aprobd el proyecto de resolucion
sin someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la
Asamblea desea hacer [0 mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/182).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del tema 51 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 52 del programa
Cuestiones de politica macroeconémica
Informe de la Segunda Comisién (A/62/417)

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea tomar nota
del informe de la Segunda Comision?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea ha
concluido asi la presente etapa de su examen del tema
52 del programa.

a) Comerciointernacional y desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/417/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si dos proyectos de resolucion que
recomienda la Segunda Comision en el parrafo 12 de
su informe. Adoptaremos ahora una decision sobre los
proyectos de resolucion | y IlI. El proyecto de
resolucion | se titula “Medidas econdmicas unilaterales
como medio de gercer presion politica y econémica
sobre los paises en desarrollo”. Se ha solicitado
votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.
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\otos a favor:

Afganistan, Argelia, Angola, Antigua y Barbuda,
Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, BelarUs, Belice,
Benin, Bhutéan, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Burkina Faso, Camboya, Camerin,
Cabo Verde, Republica Centroafricana, Chad,
Chile, China, Colombia, Comoras, Congo, Costa
Rica, Céte d'lvoire, Cuba, Republica Popular
Democrética de Corea, Republica Democrética
del Congo, Djibouti, Dominica, Republica
Dominicana, Ecuador, Egipto, Eritrea, Etiopia,
Fiji, Gabon, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea,
Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran
(Republica Isldmica del), Irag, Jamaica, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kuwait, Kirguistan, Republica
Democrética Popular Lao, Libano, Lesotho,
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar,
Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Mauritania,
Mauricio, México, Mongolia, Marruecos,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panam4, Paraguay, Perd, Filipinas, Qatar,
Republica de Corea, Federacion de Rusia,
Rwanda, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San
Vicente y las Granadinas, Samoa, Arabia Saudita,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Islas Salomon,
Sudéfrica, Sri Lanka, Sudan, Suriname,
Swazilandia, Republica Arabe Siria, Tayikistan,
Tailandia, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad y
Tabago, Tunez, Turkmenistan, Uganda, Emiratos
Arabes Unidos, Republica Unida de Tanzania,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Israel, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Albania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica,
Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Burundi,
Canadd, Croacia, Chipre, Republica Checa,
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Georgia,
Alemania, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda,
Italia, Japon, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Islas Marshall, Moldova,
Ménaco, Montenegro, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Noruega, Palau, Polonia, Portugal,
Rumania, San Marino, Serbia, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Suecia, Suiza, ex Republica
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Yugoslava de Macedonia, Turquia, Ucrania,
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte.

Por 128 votos contra 2 y 51 abstenciones queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion
62/183).

El Presidente (habla en inglés): El proyecto de
resolucion 1l se titula “Comercio internacional y
desarrollo”. Se ha solicitado votacién registrada.

Se procede a votacion registrada.

\otos a favor:

Afganistan, Argelia, Angola, Antigua y Barbuda,
Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice,
Benin, Bhutéan, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Camboya,
Camerun, Cabo Verde, Republica Centroafricana,
Chad, Chile, China, Colombia, Comoras, Congo,
Costa Rica, Cote d'lvoire, Cuba, Republica
Popular Democrética de Corea, Republica
Democrética del Congo, Djibouti, Dominica,
Republica Dominicana, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Eritrea, Etiopia, Fiji, Gabon, Ghana,
Granada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti,
Honduras, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Irag, Jamaica, Jordania, Kazajstan,
Kenya, Kuwait, Kirguistan, Republica
Democrética Popular Lao, Libano, Lesotho,
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar,
Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Mauritania,
Mauricio, Micronesia (Estados Federados de),
Mongolia, Marruecos, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay,
Pert, Filipinas, Qatar, Rwanda, Saint Kitts y
Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas,
Samoa, Arabia Saudita, Senegal, Singapur, Islas
Salomén, Sudéfrica, Sri Lanka, Sudan, Suriname,
Swazilandia, Republica Arabe Siria, Tayikistan,
Tailandia, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad y
Tabago, Tunez, Turkmenistdn, Uganda, Emiratos
Arabes Unidos, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Albania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica,
Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Canada,
Croacia, Chipre, Repiblica Checa, Dinamarca,
Estonia, Finlandia, Francia, Georgia, Alemania,
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Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Israel, ltalia,

Japon, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Moldova, Modnaco,
Montenegro, Paises Bajos, Nueva Zelandia,

Polonia, Portugal, Rumania, San Marino,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Suecia, Suiza, ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Turquia,
Ucrania, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Islas Marshall, Meéxico, Noruega, Paau,
Republica de Corea, Federacién de Rusia, Serbia.

Por 126 votos contra 48 y 7 abstenciones queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion
62/184).

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de los Estados Unidos, quien
desea intervenir para explicar su voto sobre una de las
resoluciones que acabamos de aprobar.

Sr. Rees (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Los Estados Unidos querrian explicar su voto
en relacion con la resolucion 62/183, que se titula
“Medidas econdémicas unilaterales como medio de
gjercer presion politicay econdmica sobre los paises en
desarrollo” que fue presentada en virtud del subtema a)
del tema 52 del programa.

Los Estados Unidos se oponen a esta resolucion.
Todos los Estados tienen la potestad soberana de
restringir o interrumpir el comercio, en cualquiera de
sus formas, con naciones concretas cuando el Estado 1o
considera oportuno para su economia o su seguridad o
en virtud de valores que son muy caros a su nacion. La
sugerencia de que haya algun tipo de prohibicién
internacional legal contra ese derecho es, cuanto
menos, necia. Esa es la razon por la que muchos paises
se han abstenido de apoyar la resolucion.

La Carta de las Naciones Unidas estipula
especificamente las sanciones porque sus autores las
consideraron medidas efectivas y, en general,
provisionales —medidas selectivas— que, como parte
de una estrategia diplomética y politica mas amplia,
pueden ayudar a la comunidad internacional a
restablecer la paz y la seguridad sin recurrir a uso de
la fuerza. Las sanciones no deberian usarse en todos
los casos y deben calibrarse detenidamente para que
cumplan con sus objetivos. En algunos casos, las
sanciones se conciben para ejercer presion sobre un
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Estado a fin de que vuelva a aplicar las normas
internacionales que cuentan con la aceptacion general,
como la democracia y el estado de derecho. En otros
casos, sanciones como los embargos de armas y la
prohibicién sobre el acceso a los materiales nucleares,
entre otras, son fundamentales para denegar a los
Estados los instrumentos que necesitan para emprender
actos perjudiciales que ponen en peligro la paz y la
seguridad internacionales.

Los Estados Miembros deben admitir, aunque
solo sea para si, que €l objetivo de la resolucion es
socavar la capacidad de la comunidad internacional de
responder eficazmente a los actos que, por su
naturaleza y alcance, son ofensivos para las normas
internacionales genuinas, como los derechos humanos,
la democracia y el estado de derecho. Esas acciones
deben tener consecuencias porque, de lo contrario, l1os
Estados que cometen las ofensas no tienen incentivo ni
razén alguna para desistir de €ellas.

Las sanciones econdmicas, ya sean multilaterales
o unilaterales, pueden ser, y de hecho han sido, un
medio efectivo para el logro de objetivos legitimos de
politica exterior. Por e€emplo, han recortado las
corrientes financieras destinadas a Potencias corruptas
que estdn implicadas en violaciones de los derechos
humanos y también han inducido a algun régimen a
desistir de sus ambiciones nucleares. EI Gobierno de
mi pais no esté dispuesto a admitir que las sanciones
no son un instrumento legitimo y eficaz de gobierno.
Esta resoluciéon no cambiara en 1o mas minimo esa
opinion.

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del subtema a) del tema 52 del programa?

Asi queda acordado.

b) El sistema financiero internacional
y €l desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/417/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comisidn aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?
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Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/185).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema b) del tema 52 del programa?

Asi queda acordado.

c) Lacrisisdeladeudaexternay e desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/417/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 9 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion titulado “Deuda externa y desarrollo: hacia
una solucién duradera del problema de la deuda de los
paises en desarrollo”. La Segunda Comision aprobd el
proyecto de resolucion. ¢Puedo considerar que la
Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/186).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtema c) del tema 52 del programay del tema 52
en su conjunto?

Asi queda acordado.

Tema 53 del programa (continuacion)

Seguimiento y aplicacion delosresultados de la
Conferencia I nter nacional sobrela Financiaciéon
para el Desarrollo

Informe de la Segunda Comisién (A/62/418)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comisién en el parrafo 12 de su informe.

Antes de que la Asamblea adopte una decision
con respecto a este proyecto de resolucion, quisiera dar
las gracias a los dos facilitadores —el Excmo. Sr.
Embajador Maged  Abdelaziz, Representante
Permanente de Egipto, y el Excmo. Sr. Embajador
Johan Lgvald, Representante Permanente de
Noruega— por sus incansables esfuerzos destinados a
abogar por un acuerdo equilibrado. También quisiera
dar las gracias a los negociadores que representan a los
grupos clave y a los Estados Miembros por separado
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por el espiritu de compromiso, €l profesionalismo y la
flexibilidad que manifestaron durante las prolongadas
consultas oficiosas sobre este proyecto de resolucion.

Como sefialé durante la apertura de esta sesion, la
financiacion para el desarrollo es una de las prioridades
fundamental es de la Asamblea. Garantizo a los Estados
Miembros que lo seguira siendo el afio préximo cuando
iniciemos el proceso preparatorio general, que incluira
varias sesiones de examen sobre las seis areas
tematicas del Consenso de Monterrey. Para que los
resultados de la Conferencia de Doha sean Optimos,
esas sesiones de examen sustantivas e interactivas
deberian permitir la participacion de los expertos de las
capitales y de todas las partes interesadas que toman
parte en el proceso de Monterrey. También me gustaria
gue los Estados Miembros desempefiaran un papel
destacado en o relativo a la organizacién de las
sesiones y a la participacion en ellas. Por lo tanto, se
dard la maxima prioridad a la sesion de examen,
teniendo siempre en cuenta los recursos existentes y
los otros procesos de consultas oficiosos que celebrara
laAsamblea General el afio préximo.

Confio en que, si seguimos trabajando con
espiritu de cooperacion y con flexibilidad, podremos
redactar el primer proyecto de documento final antes
de que concluya julio de 2008, y ello podra ser la base
inicial parala obtencién de buenos resultados en Doha

Adoptaremos ahora una decision sobre €
proyecto de resolucion titulado “Conferencia
Internacional de Seguimiento sobre la Financiacion
para el Desarrollo encargada de examinar la aplicacion
del Consenso de Monterrey”. La Segunda Comision
aprobd el proyecto de resolucion. ¢Puedo considerar
que laAsamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/187).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi |a presente etapa del tema 53
del programa.

Tema 54 del programa (continuacion)
Desarrollo sostenible

Informe de la Segunda Comisién (documento
A/62/419 (Parte 11))

El Presidente (habla en inglés): Los Miembros
recordarén que, en su 742 sesion plenaria, celebrada el
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17 de diciembre de 2007, la Asamblea examind el
informe de la Segunda Comisién sobre este tema, que
figura en el documento A/62/419 (Parte 1) y aprobo €l
proyecto de resolucién que contiene como resolucion
62/98. La Asamblea tiene ahora ante si un proyecto de
resolucion que recomienda la Segunda Comision en el
parrafo 10 de la parte Il de su informe. Adoptaremos
ahora una decision sobre el proyecto de resolucién
titulado “Marea negra en la costa libanesa’. Se ha
solicitado votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

\otos a favor:
Afganistan, Albania, Argelia, Andorra, Angola,
Antigua y Barbuda, Argentina, Armenia, Austria,
Azerbaiyadn, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Belarls, Bélgica, Belice, Benin,
Bhutan, Bolivia, Bosnia y Herzegovina,
Bostwana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Camboya, Cabo Verde,
Republica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Comoras, Congo, Costa Rica, Croacia, Cuba,
Chipre, Republica Popular Democrética de Corea,
Republica Democrética del Congo, Dinamarca,
Djibouti, Dominica, Republica Dominicana,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Eritrea, Estonia,
Etiopia, Fiji, Finlandia, Francia, Gabon, Georgia,
Alemania, Ghana, Grecia, Granada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iran
(Republica Islamica del), lIrag, Irlanda, Italia,
Jamaica, Jap6n, Jordania, Kazajstan, Kenya,
Kuwait, Kirguistdn, Republica Democrética
Popular Lao, Letonia, Libano, Lesotho, Liberia,
Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Maawi, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio,
México, Moldova, Mdnaco, Mongolia,
Montenegro, Marruecos, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman,
Pakistan, Panama, Paraguay, Perq, Filipinas,
Polonia, Portugal, Qatar, Republica de Corea,
Rumania, Federacién de Rusia, Saint Kitts y
Nevis, Santa Lucia, San Vicentey las Granadinas,
Samoa, San Marino, Arabia Saudita, Senegal,
Serbia, Sierra Leona, Singapur, Eslovaquia,
Eslovenia, Islas Salomén, Sudéfrica, Espafia, Sri
Lanka, Sudéan, Suriname, Swazilandia, Suecia,
Suiza, Replblica Arabe Siria, Tayikistan,
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Tailandia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Timor-Leste, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez,
Turquia, Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes
Unidos, Reino Unido de Gran Bretafna e Irlanda
del Norte, ReplUblica Unida de Tanzania,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Australia, Canada, Republica Checa, Israel, Islas
Marshall, Nauru, Palau, Estados Unidos de
América

Abstenciones:
Camerun, Colombia, Céte d’ Ivoire.

Por 169 votos contra 8 y 3 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion (resolucion
62/188).

[Posteriormente, la delegacion de la Republica
Checa informé a la Secretaria de que habia
tenido la intencién de votar a favor]

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi |a presente etapa del examen
del tema 54 del programa.

a) Ejecucion del Programa 21y del Plan para
su ulterior gecucion, y aplicacion de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si dos proyectos de resolucion que
recomienda la Segunda Comision en el parrafo 13 de
su informe. Adoptaremos ahora una decision sobre los
proyectos de resolucion | y I1.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de
resolucion I, titulado “Ejecucion del Programa 21y del
Plan para su ulterior gecucién, y aplicacion de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible”. ¢Puedo considerar que la Asamblea desea
hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion |
(resolucion 62/189).
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El Presidente (habla en inglés): El proyecto de

resolucion |l se titula “Tecnologia agricola para el
desarrollo”. Se ha solicitado votacién registrada.

Se procede a votacion registrada.

\otosa favor:

Albania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda,
Argentina, Armenia, Australia,  Austria,
Azerbaiydn, Bahamas, Bangladesh, Barbados,
Belarus, Bélgica, Belice, Benin, Bhutén, Bolivia,
Bosnia y Herzegovina, Bostwana, Brasil,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camboya,
Camerdn, Canada, Cabo Verde, Republica
Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia,
Congo, Costa Rica, Cote d'lvoire, Croacia,
Chipre, Republica Democratica del Congo,
Dinamarca, Dominica, Republica Dominicana,
Ecuador, El Salvador, Eritrea, Estonia, Etiopia,
Fiji, Finlandia, Francia, Gabon, Georgia,
Alemania, Ghana, Grecia, Granada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, Islandia, India, Irlanda, Israel, Italia,
Jamaica, Japén, Kazgjstan, Kenya, Republica
Democrética Popular Lao, Letonia, Liberia,
Liechtenstein, Lituania, L uxemburgo,
Madagascar, Malawi, Maldivas, Malta, Islas
Marshall, Mauricio, México, Micronesia (Estados
Federados de), Moldova, Monaco, Mongolia,
Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia,
Nauru, Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Pakistan,
Palau, Panama, Paraguay, Perd, Filipinas,
Polonia, Portugal, Republica de Corea, Rumania,
Federacion de Rusia, Rwanda, Saint Kitts y
Nevis, Santa Lucia, San Vicentey las Granadinas,
Samoa, San Marino, Senegal, Serbia, Sierra
Leona, Singapur, Eslovaquia, Eslovenia, Islas
Salomén, Espafia, Sri Lanka, Suriname, Suecia,
Suiza, Tailandia, ex Republica Yugoslava de
Macedonia, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad y
Tabago, Turquia, Uganda, Ucrania, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Unida de Tanzania, Estados Unidos de América,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam.

\otos en contra:

Ninguno.
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Abstenciones:

Argelia, Bharein, Brunei Darussalam, Comoras,
Djibouti, Egipto, Indonesia, Iragq, Jordania,
Kuwait, Kirguistan, Libano, Lesotho, Jamahiriya
Arabe Libia, Malasia, Mali, Mauritania,
Marruecos, Oman, Qatar, Arabia Saudita,
Sudafrica, Sudan, Swazilandia, Republica Arabe
Siria, TUnez, Emiratos Arabes Unidos, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

Por 147 votos contra ninguno y 30 abstenciones,
gueda aprobado el proyecto de resolucion Il
(resolucién 62/190).

[Posteriormente, la delegacion de la Republica
Checa informé a la Secretaria de que habia
tenido la intencién de votar a favor]

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra a representante de Israel, quien desea
intervenir para explicar su voto en relacion con el
proyecto de resolucion que acabamos de aprobar.

Sr. Carmon (Israel) (habla en inglés): Mi
delegacion desea aprovechar esta oportunidad para
expresar su agradecimiento a todos los patrocinadores
originales, a los Estados Miembros que se han sumado
aellos en el proceso y a quienes han votado a favor de
la resolucion 62/190. También queremos dar las gracias
al representante de Finlandia, Presidente de la Segunda
Comision, y a facilitador de esta resolucion, cuyo
liderazgo ha sido crucial para lograr este desenlace
positivo. También quisiera darle las gracias a usted,
Sr. Presidente, por el constante interés demostrado por
usted y su Oficina en cuanto a esta importante
resolucion.

Ya que el propodsito Unico de esta resolucion es de
tipo socioeconémico, es lamentable que algunas
delegaciones creyeran necesario inyectar politizacion y
partidismo en las deliberaciones y el largo proceso que
ha rodeado a su aprobacién. Es una resolucién no
politica que a nuestro juicio que beneficia a toda la
humanidad y a la comunidad internacional en su
conjunto y que, ademas, refuerza el desarrollo. Mi
delegacion habria preferido que la resolucion careciera
de elementos politicos, y observamos con decepcién
que laAsamblea no ha podido adoptarla por consenso.

Al final de este largo proceso, algunos Estados
Miembros consideraron que nho podian apoyar la
resolucion. Respetamos la decision de ciertas
delegaciones &rabes de votar como lo hicieron. No
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obstante, esa decisién fue el resultado de circunstancias
politicas, y no de desacuerdos sustantivos vy
profesional es.

No obstante, mi delegacion celebra que esta
iniciativa haya acercado a una amplia gama de
patrocinadores y haya contado con el apoyo de la
Asamblea. Es e mejor indicio de la innegable
importancia de esta resolucién en materia de desarrollo
sostenible, consecucion de los objetivos de desarrollo
del Milenio y alivio y meora de las precarias
condiciones agricolas de los paises en desarrollo para
toda la humanidad y para la mejora de nuestro mundo
comun. El préximo paso es aplicar la resolucién.
Estamos dispuestos a ponerla en marcha en aras de
todos los Estados Miembros.

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema a) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

b) Seguimientoy aplicacion dela Estrategia
de Mauricio para la g ecucion ulterior
del Programa deAccién para el desarrollo
sostenible de los pequefios Estados insulares
en desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el péarrafo 7 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/191).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de Venezuela, que desea
intervenir en explicacion de de posicién con respecto a
la resolucién que acabamos de aprobar.

Sr.  Rangel (Republica Bolivariana de
Venezuela): La delegacion de la Republica Bolivariana
de Venezuela desea hacer uso de la palabra, a fin de
fijar su posicién en relacion a la resolucion intitulada:
“Seguimiento y aplicacion de la Estrategia de Mauricio
para la gjecucion ulterior del Programa de Accién para
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el desarrollo sostenible de los pequefios Estados
insulares en desarrollo”, recogida en el documento
A/62/419/Add.2.

Al respecto, deseamos hacer hincapié de que
nuestro pais ha participado activamente con la mejor
voluntad, con el propésito de cooperar y ser Util ala
causa del desarrollo sostenible de los pequefios Estados
insulares, por ser ésta un objetivo central en el marco
de la politica de solidaridad y cooperacion del pueblo
bolivariano de Venezuela para los hermanos Estados
insulares.

Sin embargo, nos permitimos reiterar la reserva
de la Republica Bolivariana de Venezuela, a los
parrafos 27 a) y b) de la Estrategia de Mauricio, en
razén de que nuestro pais no es parte de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y, en
consecuencia, no le son aplicables sus normas como
parte del derecho convencional ni como norma de
caracter consuetudinario, a menos que hayan sido
incorporadas en su legislacion interna.

En tal sentido le agradecemos que tome nota de
esta reserva expresa, cuyo texto le suministramos para
gue seaincorporado al acta de esta Asamblea

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema b) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

c) EstrategiaInternacional parala Reduccién
delos Desastres

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el péarrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/192).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema c) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

07-65302

e) Aplicacion dela Convencion de las Naciones
Unidas de lucha contrala desertificacion en
los paises afectados por sequia grave o
desertificacion, en particular en Africa

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.5)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién recomendado
por la Segunda Comision en el parrafo 9 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion.

Se ha solicitado votacién por separado del parrafo
17 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion.
¢Hay alguna objecién al respecto? No hay objeciones.
Se ha solicitado votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

\otos a favor:
Afganistan, Albania, Argelia, Andorra, Angola,
Antigua y Barbuda, Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Azerbaiydn, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica,
Belice, Benin, Bhutan, Bolivia, Bosnia y
Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Camboya, Camertn, Canadad, Cabo Verde,
Republica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote
d’'Ivoire, Croacia, Cuba, Chipre, Republica
Checa, Republica Popular Democrética de Corea,
Republica Democrética del Congo, Dinamarca,
Djibouti, Republica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Eritrea, Estonia, Etiopia,
Fiji, Finlandia, Francia, Gabon, Georgia,
Alemania, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iran
(Republica Isldmica del), lrag, Irlanda, Italia,
Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kuwait,
Kirguistan, Republica Democrética Popular Lao,
Letonia, Libano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya

Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Mauritania, Mauricio,

México, Micronesia (Estados Federados de),
Moldova, Ménaco, Mongolia, Montenegro,
Marruecos, Mozambique, Myanmar, Nepal,
Paises Bgjos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Noruega, Oman, Pakistdn, Panama,
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Paraguay, Per(, Filipinas, Polonia, Portugal,
Qatar, Republica de Corea, Rumania, Federacion
de Rusia, Rwanda, Saint Kitts y Nevis, Santa
Lucia, San Vicente y las Granadinas, Samoa, San
Marino, Arabia Saudita, Senegal, Serbia, Sierra
Leona, Singapur, Eslovaquia, Eslovenia, Islas
Salomén, Sudéfrica, Espafia, Sri Lanka, Sudan,
Suriname, Swazilandia, Suecia, Suiza, Republica
Arabe Siria, Tailandia, ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Timor-Leste, Togo, Trinidad y
Tabago, Tunez, Turquia, Uganda, Ucrania,
Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Unida de
Tanzania, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Japoén, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Israel.

Por 172 votos contra 2 y 1 abstencion, se
mantiene el parrafo 17.

[Posteriormente, la delegacion de Israel informé
a la Secretaria de que habia tenido la intencion
de votar a favor]

El Presidente (habla en inglés): Nos
pronunciaremos ahora sobre el proyecto de resolucion
en su conjunto. La Segunda Comisién aprobd el
proyecto de resolucion. ¢Puedo considerar que la
Asamblea desea hacer [0 mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion en su
conjunto (resolucién 62/193).

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema e) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

f) Convenio sobrela Diversidad Biolégica

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.6)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 7 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comisidn aprobd el proyecto
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de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer [0 mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/194).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtemaf) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

g) Informe del Consejo de Administracion del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente sobre su 24° periodo de sesiones

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.7)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el péarrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comisidn aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/195).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtema g) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

h) Desarrollo sostenible de las regiones
montafiosas

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.8)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 7 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comisidn aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/196).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtema h) del tema 54 del programa?
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Asi queda acordado.

i) Promocion delasfuentes de energia nuevas
y renovables

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/419/Add.9)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 9 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/197).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtemai) del tema 54 del programa?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi |a presente etapa del examen
del tema 54 del programa.

Tema 55 del programa

Aplicacion delosresultados de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobr e los Asentamientos
Humanos (Habitat 11) y fortalecimiento del
Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (ONU-Habitat)

Informe de la Segunda Comisién (A/62/420)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 12 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/198).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del tema 55 del programa?

Asi queda acordado.
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Tema 56 del programa
Globalizacion einterdependencia
Informe de la Segunda Comisién (A/62/421)

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea tomar nota
del informe de la Segunda Comision?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi |a presente etapa del examen
del tema 56 del programa.

a) Globalizacién e interdependencia

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/421/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el péarrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion, titulado “Papel de las Naciones Unidas en
la promocién del desarrollo en el contexto de la
globalizacion y la interdependencia’. La Segunda
Comisién aprobd el proyecto de resolucién. ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea hacer |0 mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/199).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtema a) del tema 56 del programa?

Asi queda acordado.

b) Cienciay tecnologia para el desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/421/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si dos proyectos de resolucion que la
Segunda Comision recomienda en el parrafo 14 de su
informe. Adoptaremos ahora una decisién sobre los
proyectos de resolucion | y Il. La Segunda Comision
aprobd el proyecto de resolucion |, titulado “Afio
Internacional de la Astronomia, 2009”. ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea hacer 10 mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion |
(resolucién 62/200).
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El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comisioén aprobo el proyecto de resolucion I, titulado
“Ciencia y tecnologia para el desarrollo”, que fue
corregido oralmente por el Relator esta tarde. ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea adoptar el proyecto
de resolucion 1, en su version oralmente corregida?

Queda aprobado el proyecto de resolucién |1, en
su version oralmente corregida (resolucion
62/201).

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea dar por concluido €l
examen del subtema b) del tema 56 del programa?

Asi queda acordado.

c) Accion preventivay lucha contralas
practicas corruptasy latransferencia
de activosdeorigen ilicitoy repatriacion
de esos activos, en particular alos
paises de origen, en consonancia con
la Convencién de las Naciones Unidas
contrala Corrupcion

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/421/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/202).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtema c) del tema 56 del programa, y del tema 56
del programa en su conjunto?

Asi queda acordado.

Tema 57 del programa
Grupos de paises en situaciones especiales
Informe de la Segunda Comisién (A/62/422)

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea tomar nota
del informe de la Segunda Comision?
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Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi |a presente etapa del examen
del tema 57 del programa.

a) Tercera Conferencia delas Naciones Unidas
sobre los Paises M enos Adelantados

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/422/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comisién recomienda en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comisidn aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/203).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir el examen
del subtema a) del tema 57 del programa?

Asi queda acordado.

b) Medidas especificasrelacionadas con las
necesidadesy los problemas particulares
delos paises en desarrollo sin litoral:
resultados de la Conferencia Ministerial
Internacional de Paises en Desarrollo sin
Litoral y de Transitoy de Paises Donantes
y delasInstituciones I nternacionales
Financierasy de Desarrollo sobrela
Cooperacion en materia de Transporte
de Transito

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/422/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucion que la Segunda
Comision recomienda en el parrafo 8 de su informe. La
Asamblea se pronunciara ahora sobre el proyecto de
resolucion, titulado “Grupos de paises en situaciones
especiales. medidas especificas relacionadas con las
necesidades y los problemas particulares de los paises
en desarrollo sin litoral: resultados de la Conferencia
Ministerial Internacional de Paises en Desarrollo sin
Litoral y de Transito y de Paises Donantes y de las
Instituciones Internacionales Financieras y de
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Desarrollo sobre la Cooperacion en materia de
Transporte de Transito”. La Segunda Comision aprobd
el proyecto de resolucion. ¢Puedo considerar que la
Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/204).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea ha
concluido asi esta etapa de su examen del subtema b)
del tema 57 del programa.

Tema 58 del programa

Erradicacion de la pobrezay otras cuestiones
dedesarrollo

Informe de la Segunda Comisién (A/62/423)

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea tomar nota
del informe de la Segunda Comision?

Asi queda decidido.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
tema 58 del programa.

a) Actividades del Primer Decenio de las Naciones
Unidas parala Erradicacion de la Pobreza
(1997-2006)

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/423/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucién, que se titula “Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza
(2008-2017)". La Segunda Comision aprob6 el
proyecto de resolucion. ¢Puedo considerar que la
Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucién 62/205).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema a) del tema 58 del programa?

Asi queda decidido.

07-65302

b) Lamujer en el desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/423/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado en proyecto de resolucion
(resolucién 62/206).

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema b) del tema 58 del programa?

Asi queda decidido.

¢) Desarrollo delosrecursos humanos

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/423/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comisidn aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucién 62/207).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea desea concluir su examen
del subtema c) del tema 58 del programay del tema 58
en su conjunto?

Asi queda decidido.

Tema 59 del programa
Actividades operacionales para el desarrollo
Informe de la Segunda Comisién (A/62/424)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de decision que recomienda la
Segunda Comision en el parafo 7 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
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decision, que se titula “Enmiendas al Estatuto del
Programa Mundial de Alimentos’. ¢Puedo considerar
gue la Asamblea desea aprobar el proyecto de decision,
tal como lo recomienda la Segunda Comision?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
tema 59 del programa.

a) Actividades operacionales del sistema delas
Naciones Unidas para el desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/424/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de decision que recomienda la
Segunda Comision en el parafo 3 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
decision, que se titula “Nota del Secretario General por
la que se transmite el informe sobre las actividades del
Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la
Mujer”. ¢Puedo considerar que la Asamblea desea
aprobar el proyecto de decision, tal como lo
recomienda la Segunda Comisién?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del subtema a) del tema 59 del programa?

Asi queda decidido.

b) Revision trienal amplia dela politicarelativa
alas actividades oper acionales del sistema
delas Naciones Unidas para el desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/424/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 9 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucién 62/208).

proyecto de
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El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del subtema b) del tema 59 del programa?

Asi queda decidido.

c) Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo

Informe de la Segunda Comisién
(A/62/424/add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si el proyecto de resolucion que recomienda
la Segunda Comision en el parrafo 8 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion, que se titula “Cooperacion Sur-Sur”. La
Segunda Comisién aprob6 el proyecto de resolucion.
¢Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo
mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucion 62/209).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del subtema c) del tema 59 del programay del
tema 59 del programa en su conjunto?

Asi queda decidido.

Tema 60 del programa

Formacioén profesional einvestigacion: Instituto de
las Naciones Unidas para Formacion Profesional e
I nvestigaciones

Informe de la Segunda Comisién (A/62/425)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comisién en el parrafo 12 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion, que se titula “Instituto de las Naciones
Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones”.
La Segunda Comisién aprobd el proyecto de
resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea desea
hacer lo mismo?

Queda aprobado el resolucion

(resolucioén 62/210).

proyecto de

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del tema 60 del programa?

Asi queda decidido.
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Tema 61 del programa
Hacia asociaciones mundiales de colabor acién
Informe de la Segunda Comisién (A/62/426)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de resolucién que recomienda
la Segunda Comisién en el parrafo 10 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion. La Segunda Comision aprobd el proyecto
de resolucion. ¢Puedo considerar que la Asamblea
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
(resolucion 62/211).
El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo

considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del tema 61 del programa?

Asi queda decidido.

Tema 121 del programa (continuacion)
Revitalizacion de la labor dela Asamblea General
Informe de la Segunda Comisién (A/62/427)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
tiene ante si un proyecto de decision que recomienda la
Segunda Comision en el parafo 5 de su informe.
Adoptaremos ahora una decision sobre el proyecto de
decision. La Segunda Comision aprobo el proyecto de
decision, que se titula “Programa de trabajo de la
Segunda Comisién para el sexagésimo tercer periodo
de sesiones de la Asamblea General”. ¢Puedo
considerar que la Asamblea desea hacer 10 mismo?

Queda aprobado el proyecto de decision.
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El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
tema 121 del programa.

Tema 129 del programa (continuacion)
Planificacién de programas
Informe de la Segunda Comisién (A/62/428)

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea tomar nota
del informe de la Segunda Comision?

Asi queda decidido.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
tema 129 del programa.

La Asamblea ha concluido asi su examen de
todos los informes de la Segunda Comision.

Programa detrabajo

El Presidente (habla en inglés): Antes de
levantar la sesion, quisiera informar a los miembros de
gue la proxima sesion plenaria, la Ultima antes del
receso de la parte principal del periodo de sesiones, se
ha fijado para |la tarde del viernes 21 de diciembre de
2007. En esa sesion, la Asamblea General adoptara una
decision sobre los proyectos de resolucion pendientes,
incluidos los proyectos de resolucion que figuran en
los informes de las Comisiones Principales que tienen
consecuencias para el presupuesto por programas. A
partir de entonces, la Asamblea examinara los informes
de la Quinta Comision.

Selevanta la sesiéon a las 17.00 horas.
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